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MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

—

F. 8] —— 1905

9 OCTOBRE 1981. — Arrété ministériel réglant I'exercice de 1a chasse dans eertains

Le Seccrétaive d'Etat 3 I'Economie régionale wallonne ot
au Logement,

Vu la loi du 28 février 1882 sur la chasse, modifiée par les lois
des 4 avril 1900, 30 juillet 1922, 30 janvier 1924, 30 décembre 1936,
14 juillet 1961, 20 juin 1963, 30 juin 1967 et par I’arrété royal
du 19 juillet 1972, et notamment les articles ler et 10;

Vu la loi spéciale du 8 aodt 1980 de réformes jnstitutionnelles
et notamment I'article 6, § ler, III, 5+

Vu V'avrété royal du 17 avril 1979 créant quatre ministéres des
communaulés et des régions, modifié par les arrétés royaux du
16 juillet 1979, 12 février, 13 mars, 16 mai, 28 juillet 1980 et
16 mars 1981; '

Vu T'arvété royal du 23 avril 1981 fixant les compétences minis-
térielles pour les affaires de la Région wallonne;

Vu Parrété ministériel du 10 juillet 1981 fixant ouverture et
la fermeture de la chasse pour la saison 1981-1982;

Considérant U'intérét général que présente tant au point de wue
cynégétique que forestier Taménagement de 1a chasse par une
sélection rationnelle du gibier en vue d’arriver i une améliora.
tion des espéces et de tendre 3 une diminution sensible des dom-
mages causés 3 la forat;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées par Tagrété royal
du 12 janvier 1973 et notamment Yarticle 3, alinéa ler;

Considérant que les arrétés d’ouverture de la chasse doivent
&tre pris avant le début de la saison de chasse;
. !
Vu Purgence,

Arréte :

Article ler. Sans préjudice des dispositions des articles ler et 3
de larrété ministérie! du 10 juillet 1981 fixant Youverture et la
fermeture de la chasse pour la saison 1981.1982, le tir A Yapproche
et & Taffit des cerfs indles, y compris les daguets, et les cerfs
femelles est autorisé du Y5 septembre jusqu’au 31 décembre 1981
inclus dans les territoires visés & I'article 2 du présent arrété.

Art. 2. Les dispositions de Tarticle ler sont applicables :

1° sur le territoire des communes de Saint-Hubert et de Nas-
sogne situé 3 l'intérieur des deux cldtures, situées respectivement
au nord-est et au sud-ouest de la route Nassogne-Champlon et pas-
sant notamment le long de ou par : :

— laborne 6 de la route Nassogne-Champlon;
~— le Heu-dit « Fontaine au Stok »;

. == T'ancienne ferme du Bois de Grune;
— la limite ouest du boi; dit ¢ Bois de Grune »;

— la limite nord des bois dits <« Haie du Creugenotix », ¢ Haies
de Grune » et ¢ Haie de Bé Djouwé »;

~— 1a borne i0 de 1a route N assogne-Champlon;

— 1a limite est du bois communal de Sain{-Hubert ¢ Béoli
d’Awenne »;

— le domaine des Jésuites;

~— la vallée de la Diglette;

~ la limite nord de la forét domaniale de Saint-Hubert;
— la limite sud-ouest du bois dit ¢ Bois des Dames »;

1
territoires de la Région wallonne

2” sur le territoire des communes de Beauraing, Gedinne, Daver.
disse, Libin, Tellin et Wellin situé a Tintérieur de la cldture pas-
sant notamment le long de ou par :

— la route Dinant-Bouillon entre Ia 2e et *a 21e borne;

— la limite sud des campagnes et bois particuliers ge Beauraing
(anciennes communes de Froidfontaine, Honnay, Pondréme et
Vonéche, Tellin (Resteigne) et Wellin (anciennes communes de
Chanly, Halma, Sohier et Lomprez);

— la route de Tellin & 1a barriére de Transinne;

— les limites nord et ouest des bois communaux de Libin
(ancienne commune de Transinne): ®

~— la limite nord des campagnes de Libin (ancienne commune
de Redu);

—- une partie de Ia Lesse;
~— une partie du ruisseau de Gembes;

— la limite nord des campagnes de Daverdisse (ancienne com-
mune de Gembes):

~— la limite enire les anciennes communes de Gembes et Haut«
Fays, puis Wellin et Haut-Fays jusqu’d la route Wellin-Gedinne;

— la route de Wellin-Gedinne jusqu’au leu-dit ¢ Scottons >}

— la limite nord des campagnes de Daverdisse (ancienne com-
mune de Haut-Fays);

~ la route de Haut-Fays-Gedinne jusqu’au lieu-dit « Gribelie »
sur la route Dinant-Bouillon.

Ari, 3. En dehors des périodes d'ouverture de la chasse fixées
par larrélé ministériel du 10 juillet 1981 précité, le transport et
le trafic du gibier tué en application des articles précédents,
ne sont autorisés que sur les parties du territoire des communesg

précitées comprises 2 Vintérieur des clétures définies A Particle 2.

Toutefois, est auvtorisé Ie transport de ce gibier vers les hospices
de Marche-en-Famenne, de Neufchiteau, de Rochefort, de Saint-
Hubert ou de Villers-devant-Orval et vers les établissements hos-
pitaliers suivants :

— Clinique N.D. de la Miséricorde 3 Libramont;

-— Hopital Princesse Paola Marche-en-Femenne;

— Cenlre hospitalier de Sainte-Ode 3 Lavacherie;

— Résidence du Val des Seniors 2 Chanly.

Un accusé de réception sera demandé 3 ces hospices, Ce docts-
ment sera adressé avant 12 31 janvier 1982 2 Vingénieur principal«
chef de service des eaux 2t foréts du ressort dans lequel ¥Fanimal
a été tiré. :

Dans ce cas, le gibier :

1° doit étre muni de Jeux plombs numérotés fixés P'un 3 1a patte
antérieure droite, lautre au massacre;

2" doit étre accompagné d'un certificat dressé par un membre
du persommel de 1'administration des eaux et foréts ou de 12 gen-
darmerie locale, attestant que le gibler en question a été réelle-
ment tué sur un des territoires visés 3 article 2.

Le_certificat mentionnera Ja catSgorie du gibier, les numéros
des plombs susvisés et la destination de Yanimal.

Art. 4. Les gouverneurs des provinces de Luxembourg ¢t de
Namur sont chargés de Pexécution du présent arréis, )

Bruxelles, le 9 octobre 1981,

M. WATHELET
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.9, OKTGBER 1981, — Ministerialerlass zur Festlegung der Awsitbung der Jagd in gewissen Gebieten der wallonjschen Region

e

Aufgrund des Jagdgesctzes vom 28. Februar 1882, abgeiindert
' durch die Geseize vom 4, April 1900, 30. Juli 1922, 30. Januar 1924,
80, Derember 1936, 14. Juli 1961, 20. Juni 1963, 30. Juni 1567 und.
durch den Xoniglichen Erlass vorn 10. Juli 1972, inshesondexe der
, Artikel 1 und 10;
Aufgrund des Sondergesetzes vom 8. August 1980 zur Reform
" der Institutionen, insbesondere des Artikels 6, § 1, LXI, 5%

Aufgrund des Koniglicher Erlasses vom 17 Apil 1979 zur
Schaffung von vier Ministerien der Gemeinschaften und dex Regio-
nen, abgedndert durch die Xonigiichen Erlasse vomm 16. Juli 1979,
12, Februar, 13. M#rz, 16. Mai, 28, Juli 1980 und 16. Mirz 1981;

Aufgrund des Kéniglichen Erlasses vom 23, April 1981 zur
Festlegung der Zustindigkeiten der Minister fir die Angelegen-
heiten der wallonischen Region;

Aufgrund des Ministerialerlasses vom 10. Juli 1981 zur Festset-
rung der Erdffnung und der Schliessung der Jagdsaison 1981-1982;

In Anbetracht des allgemeinen Interesses, sowohkl in  weid-
miannischer als in forstlicher Hinsicht einer Regelung dex Jagd
durch eine rationelle Selektion des Wildes, uin ene Verbesserung
der Arlen zu erhalten und um eine ansehnliche Verminderung der
Schiden am Wald zu exrreichen;

Aufgrund der durch den Kéniglichen Erlass vom 12 Jamar 1972
koordinierten Gesefze uber den Staatsrat. insbesondere Artikel 3,
Absatz 1;

In der Erwigung, dass die Erlasse betreffend die Jagderoffrung
wyor Beginn der Jagdsaison erlassen werden miissen;

{  Aufgrund dér Dringlichkeit,
Beschliesst der Staatssekreldir fiir die wallonische Regio-
nalwirtschaft und das Wohnungswesen :

Artikel 1. Unbeschadet der Bestimmungen der Axlikel I und 2
des Ministerialerlasses vom 10, Juli 1981 zaw Festsetung der
Eroffnung und der Schliessung der Jagdsaison (281-1983 ist das
Erlegen der mannlichen Hirsche — Spiesser einbegriffen --- und
der weiblichen Hirsche auf dem Pirschgang und vorm Hochsitz aus
vom 15. September bis zum 3L Dezember 1981 unschlwegslich in
den in Artikel 2 dieses Erlasses erwithnten Gebielenn erlaubt. |

Art. 2. Die Bestimmungen des Artikels 1 sind anwendbar :

I* auf das Gebiet der Gemeinden Saint-Hubeit und Nassogne,
das innerhalb der beiden Abgrenzungen gelegen ist, die jeweils
im Nordosten und Siidwesten der Strasse Nassogne-Champlon
gelegen sind und die namentlich entlang folgenden Stellenn oder
durch folgende Stellen laufen : ,

— der Kilometerstein 6 der Strasse NassogneChamplons

-~ die Stelle mil dem Flurnamen ¢ Fontaine au Stok »;

~— der friithere Hof mit dem Namen « Bois de Grune s;

— die westliche Grenze des Waldey mit den Namen <« Bois de
Grune »;

— die nordliche Grenze der Wilder mit dem Namen < Haie du
Creugenoux », « Haies de Grune » und « Haie de Bé Djouwé »;

— der Kilometerstein 10 der Strasse Nassogne-Champlon;

— die ostliche Grenze des Gemeindewaldes vom Saint-Hubert
<« Béoli d’Awenne »;

~ das Landgut der Jesuiten;

~— Ad4s Tal der Diglette;

~ die nbrdliche Grenze des Staatswaldes von Saint-Hubert;

— die stidwestliche Grenze des Waldes mit dem Namnen « Bois
des Dames »;

2+ auf das Gebiet der Gemeinden Beauraing, Gedinne, Daver-
disse, Libin, Tellin und Wellin, das innerhalb der Abgrenzung
gelagen ist, die namentlich entlang folgenden Stellen und dureh
folgende Stellen liuft -

-~ gie Strasse Dipsant-Bouillon zwischen Kilomelerstein 27
und 21

-~ (ie siidliche Grenze der Lindereien und Privatwilder von
Beauraing (ehemalige Gemeinden Froidfontaine, Monnay, Poo-
drome und Vonéche), Tellin (Resteigne) und Wellin (ehemalige
Gemeinden Chanly, Halma, Sohicr und Lomprez);

— die Strasse von Tellin zur ¢ Barridre de Transinne »;

- die nmordlichen und westlichen Grenzen der Gemeindewilder
von Libin (ehemalige Gemeinde Transinne);

— (ie ndrdliche Grenze der Lindereien von Libin (ehemalige
Gemeinde vou Redu);

— @in Teil der Lesse;

— ein Teil des Baches von Gembes;

~~ (ie nbrdliche Grenze der Lindereien von Daverdisse (ehe-
malige Gemeinde Gembes);

— die Grenze zwischen den ehemaligen Gemeinden Gembes und
Haut-Fays, dann Wellin und Haut-Fays bis zur Strasse Wellin-
Gedinne;

- die Sirasse Wellin-Gedinne bis zur Stelle mit dem Flhurnamen
<« Scottons »;

- die nordliche ‘Grenze der Liandereien von Daverdigse (ehe-
malige Gemeinde Haul-Fays);

— die Strasse Haut-Fays-Gedinne bis zur Stelle mit dem Flur-
nanex ¢ Gribelle » auf der Strasse Dinant-Bouillon.

Art. 3. Ausserhalb der Eriffnungszeiten der Jagd, die im vorer-
wihnten Ministerialerlass vom 10, Juli 1981 festgelegt sind, ist
der Transport von und das Handeln mit dem Wild, das in
Anwendung der vorherigen Artikel erlegt worden ist, nur auf den
Teilernn des Gebietes der vorerwihnien Gemeinden erlaubt, die
innerhatb der in Artikel 2 definierten Abgrenzungen liegen.

Der Transport dicses Wildes nach den Altenheimen von Marche-
enFamenne, Neufchiiteau, Rochefort, Saint-Hubert oder Villers-
devant-Orval sowie nach den nachstehenden Kraukewmbiiusern ist
jedoch erlaubt :

~ « Clinique N D. de la Miséricorde » in Libramont;

— « Hopital Princesse Paola » in Marche-en-Famenne;

— <«-Centre hospitalier de Sainle-Ode » in Lavacherie;

—~ & Résidence du Val des Seniors » in Chanly.

Eine Empfangsbestitigung wird von diesen Einrichtungen ver-
langt. Diese wird vor dem 31. Januar 1982 an den Herrn Ober-
ingenieur, Leiter der Wasser- und Forstverwaltung des Gebietes,
in dem das Tier erlegt worden ist, gesandt.

In diesem Fall muss das Wild

I* mit zwei numerierten Plomben versehen werden, wovon eine
«m rechien Vorderbein und die andere am Geweih befestigt wer-
den muss;

2 won einer Bescheinigung begleitet werden, die von einem
Personalmitglied der Wasser- und Forstverwaltung oder von der
lokalen Gendarmerie ausgestellt worden ist, und die bescheinigt,
dass das besagte Wild in einem der in Artikel 2 erwihnten
Gebieten erlegt worden ist.

Die Bescheinigung gibi die Kategorie des Wildes, die Nummern
der obenerwihnter Plomben und die Bestimmung des Tieres an,

. Art. 4. Die Gouverneure der Provinzen Luxemburg und Namiir
sind mait der Ausfiihrung dieses Erlasses beauftragt.

Britssel, den 9. Oktober 1981,

M. WATHELET
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VERTALING

MINIS;I‘ERIE VAN HET WAALSE GEWEST

—

N. 81 ~~ 1905

9 OKTOBER 1981
Ministerieel besluit waarbij de beoafening yam de jacht in zekere gebieden van het Waalse Gewesi geregeld wordt

De Staatssecrelaris voor de Waalse Streekeconiomie en
Huisvesting,

Gelet op de jachtwel van 28 februari 1882, zoals zij we rd gewij-
zigd bij de wetten van 4 apuil 1900, 30 juli 1922, 30 Januari 1924,
30 december 1936, 14 juli 1961, 20 juni 1963, 30 juni 1967 en bij
koninklijk besluit van 10 juli 1972, inzonderheid de artikelen 1
en 10;

Gelet op de bijzondere wel van 8 augustus 1980 tot hexvorming
der instellingen, inzonderheid op artikel 6, § 1, III, 5

Gelet op het koninklljk besluit van 17 april 1979 tot oprich-
ting van vier ministeries van de gemeenschappen en van de
gewesten, gewijzigd bij koninklijke besluiten van 18 juli 1979,
12 februari, 13 maart, 16 mei, 28 juli 1980 en 16 muaart 1981;

Gelet op het koninklijk besluit van 23 april 1981 tot bepaling
voor de aangelegenheden van het Waalse Gewest:

Gelet op het ministerieel besluit van 10 juli 1981 fot vaststel-
ling van de opening en de sluiting van de jacht woor het sei-
zoen 1981-1982;

Overwegende het algemeen belang, zowel voor de jacht als voor
dc boshouw, van ecn jachtbeheer gesteund op een rationele selec-
tie van het wild met het oog op de verbetering der soorten en het
bekomen van een aanzienlijke vermindering van de aan het bos
aangerichte schade;

Gelet op de weften van de Raad van State, gecoGidinecrd bij
koninklijk besluit van 12 januari 1972, inzonderheid op artikel 3,
eerste ld; . \

Overwegende dat de openingshesluiten van de jacht veor de
aanvang van het jachtscizoen moeten worden getroffens

Gelet op de dringende noodiakelijkheid.

Besluit :

Ariikel 1. Onverminderd de bepalingen van de avtikeler 1 en 2
van het ministerieel beslit van 10 juli 1981 tot vaststelling van
de opening en de sluiting van de jacht voor het seizoen 1981-1982,
is de bersjacht en de lcerjaeht op de mannelijke herten, de spits-
herten inbegrepen, en de wouwelifke herten toegelaten van
15 september tot en met 31 december 1981 in de gebieden ver-
meld in artikel 2 van dit besIuit.

Art. 2. De bepalingen van artikel 1 zijn toepasselijk :

1° op het grondgebied der gewneemten Saint-Hubert en Nassogne
gelegen binnen de afrasteringen, respectievelijk gelegen ten
noordoosten en ten ruidwesten vam de baan Nassogne-Champlon,
die onder meer langs of door volgende punten lopen.

— kilometerpaal nr. 8 op de weg Nassogne-Champlon;

— de plaats genaamd « Fontaine au Stok »;

- de vroegere hoeve genaamd ¢ Bois de Grune »;

~— de westgrens van het hos genaamd < Bois de Groue »:

— de noordgrens van de bossen ¢ Haie du Creugenoux »,
< Haies de Grune » en « Haie de B& Djouwd »;

- kilometerpaal nr. 10 op de weg Nassogne-Champlox;

- de oostgrens van het gemeentehos van Saint-Hubery <Béoli
d'Awenne »;

-~ het domeln der Jezulcten;

— de vallei van de Diglette:

- de noordgrens van het stiatshos « Saint-Hubert »;

— de zuidwestgrens van het bos genaamd « Bols des Dames N

2" op hel grondgebied van de gemeenten Beauraing, Gedinne,

Daverdisse, Libin, Tellin en Wellin gelegen hinnen de afrastering

die onder meer langs of door de volgende punten loopt :

-i- de baan Dinant-Bouillon fussen de 27e en de 2le kilometer-
paal;

— de zuidgrens van de landerijen en privé-bossen van Beau-
raing (Vro@gere_ gemeenten Froidfontaine, Honnay, Pondrome sn
Vonéche), Tellin (Resteigne) en Wellin (vroegere gemeenten
Chanly, Halma, Sohier en Lompyez):

— de baan Tellin naar Barriére de Transinne;

— de noord- en westgrens van de gemeentebossen van Libin
(vroegere gemeente Transinne):
— de noordgrens van de
gemeente Redu);

—- e¢en deel van de Lesse;

— cen deel van de beek van Gembes;

~ de noordgrens van de landerijen van Daverdisse (vroegere
gemeente Gembes);

— de grens tussen de vroegere gemeenten Gembes en Haut-
Fays, vervoigens Wellin en Haut-Fays tot de baan Wellin-
Gedinne;

— de baan Wellin-Gedinne tot de plaats genaamd « Scottons »;

— de noordgrens van de landerijen van Daverdisse (vroegere
gemeente Haut-Fays);

— de baan Haut-Fays-Gedinne tot de plaats genaamd < Gri-
belle » op de baan Dinant-Bouillon.

landerijen van Libin (vroegere

Art. 3. Buiten de openingsperioden vastgesteld door voornoemd
ministericel bestuit van 10 juli 1981 zijn het vervoer en het ver-
handelen van het in toepassing van de vorige artikels geschoten
wild alleen geoorloofd op de delen van het grondgebied van voor-
noemde gemeenten gelegen binnen de afrasteringen waarvan
sprake in artikel 2.

Nochtans is het geoorloofd dit wild te vervoeren naar de gods-
huizen van Marche-en-Famenne, Neufchiteau, Rochefort, Saint-
Hubert of Villers-devant-Orval en naar de volgende hospitalen :

— ¢ Clinique N.D. de la Miséricords » te Libramont;

— « Hépital Princesse Pr.ola » te Marche-en-Famenne;

— ¢ Centre hospitalier de Sainte-Ode s te Lavacherie;

—- ¢ Résidence du Val des Seniors » te Chanly.

Aan deze godshuizen zal een ontvangstbewijs worden gevraagd
dat vo6r 31 januari 1982 zal wovden gezonden aan de e.a. ingenieur-
hoofd van dienst van waters en bossen van het gebied waarin het
dier werd geschoten.

In dit geval, zal het wild :

1° twee genummerde loodjes dragen, het ene vastgehecht aan
de rechter voorpoot, het andere aan het gewei;

2° vergezeld zijn van een getuigschrift opgesteld door een per-
soneclslid van het bestuur van waters en bossen of van de plaat-
selijke rijkswacht vermeldende dat bedoeld wild werkelijk in één
der door artikel 2 bedoclde gebieden geschoten werd.

Dit getuigschrift zal de categorie van het wild, de nummers
van voormelde loodjes en de bestemming van het wild vermelden.

Arxt, 4. De gouverneurs der provincles Luxemburg en Namen
zlin belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 9 oktoher 1981.

M. 'WATHELET



